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Foreword

Thank you for purchasing the Quadralite flash.

Quadralite Up! X flash is a simple yet comprehensive entry level daylight balanced studio monolight.
Power output can be accurately adjusted from full power down to 1/32 in 50 steps. 150W halogen
modeling light can be used in proportional or manual mode. Rear panel is ergonomically designed and
easy to use. Set of five push buttons and large select dial allows to control all major flash functions. Up!
X is equipped with built-in Navigator X wireless system receiver and can be triggered and controled by
any compatible device e.g Navigator X transmitters or Stroboss flashes. There is also an option to use
any third-party radio triggers via standard sync socket (Jack 3.5mm) or optical slave cell when needed.
Up! X features plastic made housing to ensure low weight. Tripod clamp is also made of plastic
however it’s reinforced with metal in critical places. Ergonomically designed and placed handle,
ensures comfortable and easy operation when mounted on tripod.

Up! X can be used with broad selection of small and medium size light modifiers such as: reflectors,
softboxes (up to 120 cm in diameter), snoots, beauty-dishes, umbrellas and other accessories
equipped with Bowens-type mount.

Quadralite Up! X features:

* available in two power variants: 200 and 300Ws

* flexible flash power adjustment within the range of 5 f-stops (5EV) in 50 steps (1/1 — 1/32)

every 0.1 EV,

e color temperature 5600K+300K

* recycling times (1.5s at full power)

* integrated Quadralite Navigator X receiver for wireless control and triggering*

* optical slave triggering and standard sync socket (Jack 3.5mm) for flash synchronization

e 150W halogen modeling light can be used in a proportional or manual mode

* passive cooling

e compatible with the Bowens type mount light modifiers

* light and compact housing made of high quality plastic
* it is required to use Quadralite Navigator X system compatible transmitter. Detailed information has
been provided in the flash manual.
Please, read this user manual carefully before using the device. It outlines all necessary information
concerning safety, operation and maintenance of the equipment. Please, follow all the instructions

detailed in the manual to take full advantage of the device's capabilities. Keep this manual in a place
readily accessible for all users of the device.

In case of any questions please write to us: info@quadralite.eu

Following alert symbols are used in this manual:

Indicates useful and supplementary information about use and operation of the device.

application, safety of the user and others.

High temperature warning indicates possible contact of the user with hot parts of the device.

|
Q Indicates rules of usage and other important information, crucial for device correct
& High caution is required to avoid burn or device damage.


mailto:info@quadralite.eu

Safety

To avoid the device damage and also threat to health of its users it is an obligation to read thoroughly
the manual instruction and absolutely obey the rules included.

ADO not disassemble and modify the device! Even after disconnecting the device from power
source and turning it off, inside its internal components high-voltage current still occurs.
Disassembling of the cover can be performed only be the authorized Quadralite service.
Ignoring above-mentioned safety instruction could result in serious electric shock or damage to
the device. Modifications of the device at one’s own or by unauthorized service results in
warranty void.

Alf the cover is damaged, eg. in consequences of fall, it is advised to send the device to
authorized service center for inspection and repair (if necessary).

AKeep it dry! Do not use the device with wet hands, do not immerse in water, do not expose to
snow or rain. Ignoring above mentioned safety instructions could result with electric shock
orshort circuit of fire.

AFIash is designed to work in temperature from 10 to 40 Celsius degrees. Exceeding this scope
could result in incorrect functioning of the device or could lead to overheat and damage.

ADO not expose the device on high temperatures! Leaving the device without proper protection,
for example left in a closed car in direct sunlight or close to high temperature sources could
result in fire, damage of the cover or internal components.

AThe device must not be used in high dustiness conditions and when there is a risk of contact
with flammable liquids and vapors. Disobeying given advice results in the device damage or fire.

AFIash is designated to be used and stored in dry and well ventilated closed spaces.

AThe flash may heat up during work. It is normal, especially when it is often triggered on max
flash output. After 30 subsequent full power flashes, it is advised to make a 3 minute break to
cool down the flash bulb and lamp internal components. Disobeying given advice results in
overheating the device and damage.

ALong—term usage of the modeling light may cause combustion of the accessories attached, e.g.
a softbox. It is advised to make a 1 minute break for every 10 to cool down the flash bulb and
internal components.

ADO not attach filters, diffusers or any other accessories directly on or in close proximity of the
flashbulb and pilot light. While snoot is attached pilot light should be turned off. Disobeying
given advice may results in device overheating and fire.

ADO not touch the flashtube with bare hands! Leaving fingerprints or any dirt on its surface may
cause shortage of their work time. It is recommended to use insulated gloves during the
replacement of modeling light bulb and flash tube.

ADO not touch flash output terminals and flashtube wiring! Short circuited of charged flash may
cause rapid and uncontrolled discharge of energy stored in capacitors which may result in
device damage and high-voltage electric shock. Replacement of the flash tube should be
performed after minimum 24 hours since the last use. It is advised to wear insulated gloves
during the procedure. It is forbidden to use flashtube other than supplied by Quadralite.

AAvoid applying excessive force on flashtube or pilot light bulb.



ADO not fire flash directly into the eyes or in the short distance from them! Ignoring the above
safety rule may cause temporary or permanent damage to the eyes.

ADO not use this device in restricted areas such as hospitals, laboratories, mines, etc. without
permission issued by authorized unit, facility manager or other responsible person.

AA very small percentage of people may experience a seizure when exposed to flashing lights.
Even people who have no history of seizures or epilepsy may have an undiagnosed condition
that can cause these “photosensitive epileptic seizures” while using this device. These seizures
may have a variety of symptoms, including lightheadedness, altered vision, eye or face
twitching, jerking or shaking of arms or legs, disorientation, confusion, or momentary loss of
awareness. Seizures may also cause loss of consciousness or convulsions that can lead to injury
from falling down or striking nearby objects. Immediately stop using the device and consult a
doctor if you experience any of these symptomes.

AKeep out of the reach of children! The flash contains small parts which may pose the risk of
suffocation. If swallowed, seek medical advice immediately.

* |gnoring the above safety rules may cause dangerous electric shock, user health
damage, operation disturbances or permanent damage to the device.
A * The manufacturer is not liable for any damages resulting from improper operation of
the equipment, therefore you should only use the device in compliance with this
user manual.

Names of parts

Rear panel
1"
10 13
8
6 5
7 4
9 12
2 3
14
1
17
16
15
1. AC Power Socket 5. MOD/OFF Modeling Lamp Button
2. Sync Cord Jack 6. S1|S2 Slave(optical) Mode Button
3. Power Switch 7. GR/CH Group/Channel Button
4. Test Button 8. BUZZ (sound) Button



9. Wireless USB port for Navigator Kit receiver 14. Fuse

10. LCD panel 15. Mounting Bracket

11. Light Sensor (slave) 16. Umbrella Input

12. Flash ready indicator 17. Direction Adjusting Handle

13. Select Dial + SET Button

LCD Panel
3 4
2 * 5
1 —5((1»)) CH® 2 ) § 6

9 %OFF) (PROP] .',_";*'}% Qe 12
10 ! 11
1. Wireless Navigator X receiver indicator 8. Flash Output
2. Wireless channel setting indicator 9. Modeling light status- off
3. Wireless Channel dip-switch settings 10. Modeling light status — proportional mode
4. Slave Mode indicator 11. Modeling light status — manual mode
5. Beep (sound) indicator 12. Modeling light status — off when triggering the
6. Overheating indicator flash
7. Wireless group setting
Kit includes

1x Quadralite Up! X flash
1x Power Cord

1x Flasthube Protection Cap
1x 150W E27 Halogen Bulb
1x Instruction Manual

L

Separately sold accessories

Quadralite Up! X flash can be used in combination with the following accessories sold separately, so as
to achieve best photography effects: Navigator X, Navigator X2, PowerPack 800, Quadralite Softbox,
Beauty-dish, Background Reflector, Snoot, Umbrella and other light shaping tools made by Quadralite
or other third party manufacturers.




Operations

Flash preparation

1.
2.
3.

Fixing

1.

2.

3.

Disassemble the plastic cover of the flashbulb.

Attach the modeling light bulb.

Fix the device on suitable studio tripod using mounting bracket,
adjust direction of the flash and tighten the clamp. Now you cam
attach light modifiers.

the light modifiers

Align the pins of light modifier bayonet with notches located on
the front flange of the flash.

Turn the modifier mount clockwise till the locking mechanism
clicks.

To take off the modifier pull the light modifier bayonet locker

which is placed on the top of flash cover. After that turn the
modifier mount ring counter-clockwise and disconnect it from
bayonet.

To attache umbrella to umbrella holder open it and slide its central pin trough the umbrella
holder.

* Flashtube, modeling light bulb, light modifier, bayonet and its close surrounding may
become extremely hot during and after use! Any action e.g changing light modifier
must be taken with high caution!

* |t’s highly recommended to use quality work gloves that can resist high
temperatures and protect you from burns when changing light modifiers.

* During the process of assembly/disassembly of light modifiers it is essential to keep
extreme caution. It is recommended to conduct these activities when the flash is
turned off.

* Touching the flashbulb and modeling light bulb should be avoided.

* Always double check if the light modifier is attached securely into the accessory
bayonet and the locking mechanism is engaged.

Power Connection
Use the power cord to connect the flash to an AC power source (mains) and turn on the power switch.

Please keep in mind that mains socket must be equipped with fully earthed outlet.

A

e Use the power cord which is included in supplied accessories to connect the flash
with the AC power source 200~240V 50Hz.

e Make sure that mains is working properly and power grid is built to meet all safety
requirements. Mains power outlet must be equipped with earth pin.

* Do not use any multiple adapters or splitters of any kind to connect one or more
flashes to one main.

* Connecting the power cord should take place only when the flash switch is in the
OFF position. Disobeying this advice may cause the device damage!




Modeling light
Modeling (pilot) light can help not only to focus the lens and to frame the picture correctly and easily.
Modeling light allows to estimate amount of light, its direction, quality and its distribution on the
subject. Modeling light switch of Up! X flash could be set in three modes:

*  OFF —light is turned off.

*  PROP- proportional to adjusted flash power.

* Manual (percentage) — user can adjust the modeling lamp's light brightness manually from 5%
to 100%.

* Long-term usage of the modeling light may cause combustion of the accessories
attached, e.g. a softbox. It is advised to make a 1 minute break for every 10 to cool
down the flash bulb and internal components.

& * Do not attach filters, diffusers or any other accessories directly on or in close
proximity of the flashbulb and modeling light.

* When Spot or Snoot is used modeling light must be turned off! Disobeying given
advice may results in device overheating and fire.

[0 * Modeling light will be automatically turned off after 4 hours of idle operation to
prevent flash from overheating.

Modeling light settings:
1. When OFF is displayed on the flash LCD short press <@> to enter PROP mode.

(p) CH ! MM S w) §

2. When PROP is displayed on the LCD, short press <@> to enter manual (percentage) mode.
Short press <SET> to activate manual modeling light power adjustment. In consequence the
percentage value indicated on the screen will be blinking. Turn the Select Dial to choose the
light brightness from 5% to 100%. Short press <SET> to confirm and exit.

3. When PROP is displayed on the flash LCD short press <@> to return to OFF mode.

When PROP or Manual mode is turned on long press and hold <Q> for 2 seconds to activate
automatic switch that turns off the modeling light when flash is triggered. When this function is

o

active = icon will be shown in the LCD bottom right corner. Long press <Q> again to deactivate
this feature.

* Automatic modeling light switch function will be crucial especially when you want to
use wide open apertures (e.g. f/1.4), long exposure times, minimal flash output
[0 (sometimes combination of all those things at the same time) when flash will be
placed very close to the subject. Halogen modeling light can impact the flash color
temperature and picture may be to warm. Turn on automatic modeling light switch
function to prevent that from happening.




Flash Power Output Adjustment

Select dial located on the flash back panel, can be use to adjust power output from 1/32to 1/1in 0.1
stop increments, where 1/32 is the minimum power setting and 1/1 is the maximum. This parameter
will be shown on the LCD screen. Power scale represents fracture of the max power output of the flash
e.g. if you want to trigger the flash with the half of its nominal power you have to set the scale on 1/2.,
when minimum power output is needed, set 1/32. To estimate what amount of light is needed to
properly expose the picture for the given ISO and aperture, you have to use external flashmeter or
shoot test pictures with various power settings. When you want to decrease power output e.g. from
1/2 to 1/16 you should press TEST button to dump the excess power stored inside the flash capacitors.
The following table represents how the power output scale is changing when you are decreasing or
increasing power output by rotating the Select Dial (14).

% 7 % % 7 % % 7 % Y % % Y

1/1 09,0807 ]06|05]04|03]02)01 172 091080706 /4 .. |1/8

Figures displayed when reducing flash output level >>>>>>

1/16 1/16|1/16 1/3211/32]1/321/321/32 1 1/32|1/32|1/32| 1/32 | 1/32
0310201 09 08|08 |07 |06|05|04|03]|02]01]1/3

1/4| ... |1/8 1/16

<<<<<< Figures displayed when increasing flash output level

Test Button

If you want to test the flash without taking picture press <TEST> button once. This feature is useful
when you want to meter the flash output with the external flashmeter. You can also trigger TEST flash
via Navigator X transmitters.

Sync socket (wire triggering)

You can connect your camera shutter with the flash by
using sync cord (not supplied).

To synchronize flash with camera shutter, one end of cord
(3.5mm Jack plug) should be plugged in the SYNC socket
which is placed on the flash back panel. The second end

must be connected with the camera PC-socket.

* ltis necessary to adjust the shutter (exposure time) according to the camera
manufacturer’s advice (look for the term “x-sync speed” in your camera manual).
If you use very short exposure times pictures might goes completely black despite
the fact that flash was triggered on full power.

[0 * Flash SYNC port can be used to connect different radio or infrared flash triggers,
which are available separately (wireless power output adjustment won’t be
possible).

* Not every camera is equipped with PC-socket. In that case use hot-shoe mounted
triggers instead (dedicated Navigator X triggers are highly recommended).

Optical slave

Flash is equipped with built-in optical slave allowing to trigger the flash without the necessity of
connection by sync cord or additional remote trigger. There are three optical slave triggering modes to
choose from. Push <S1|S2> button to activate one of the options:



1. OFF- optical slave is not active, S1 and S2 icons are not —
CH 3
displayed on the LCD. () ( [I-!I Sc i’)) J
2. S1-—optical slave is active, S1 icon is displayed on the LCD- lamp [,'-,'] " ‘

will react on the first flash from another strobe (Master) and it (

would be triggered. This mode is useful with any flash equipped nh, | e
with manual flash mode e.g. other studio lights and speedlites

as well.

3. S2- optical slave is active, S2 icon is displayed on the LCD- lamp will react on the second flash
from another strobe (Master) and it would be triggered. This mode can be used when
automatic cameras with TTL preflash function are utilized to record pictures e.g compact

cameras.

* Intense ambient light e.g. direct sunlight, may disrupt proper operation of optical
slave device. It is not a malfunction but a normal circumstance. The flash would
not react on the flash from another device when slave sensor is dazzled by strong
continuous light source.

[0 * Optical slave is not as reliable as sync cord or radio trigger. Any barrier between
the Master flash and Slave can obstruct the communication and Slave won’t be
triggered.

* Use of dedicated wireless Quadralite Navigator X system transmitters is highly
recommended.

Buzz Function
<@> button allows to turn on or off the sound signal. When the switch is on, the sound signal will

occur when capacitors are fully charged and the light is ready for another flash.

Overheating protection
If the thermometer icon appears on the LCD screen of the flash at its

() SH ¢ [mm S m))ﬂ

upper right corner, the device is overheated. You should stop using it [.'—.'] .'/ (

until the temperature of internal components drops to a safe level and
i i [xTx]
the thermometer icon disappears. PROP] {1l | @

Safety alarm
The flash is fitted with an assembly of automatic safety mechanisms. In case of malfunction flash will

activate sound alarm along with error messages displayed on LCD as follows:

Error Description Solution
number
EO Thermal protection sensor not|Turn the flash OFF, wait at least two minutes and switch it
connected. ON again. If the error code shows up contact Quadralite
Authorized Repair Center for further instructions.
E3 Charging error (possible capacitors | Turn the flash OFF, wait at least two minutes and switch it
malfunction). ON again. If the error code shows up contact Quadralite

Authorized Repair Center for further instructions.

In case of any other incidents and device abnormal behavior stop using it immediately, disconnect power source and
contact Quadralite Authorized Repair Center for further instructions

10



(0 * Sound alarm can be turned off by pressing <SET> button once. Please remember it
won't fix the initial problem.

Settings Memory and Reset
Up! X can record all settings (eg power output or wireless channel

() cHy M S w)

settings) made by the user and store them in the internal memory. (WA na
LA ot

After switching on, the lamp automatically returns to the saved
settings.

To reset the memory to the factory settings, press the <S1 | S2>

and the <@> buttons simultaneously. The flash will be restarted.

Wireless Control (Navigator X)

Quadralite Up! X flash is equipped with built-in Navigator X wireless system receiver which makes it
fully compatible with Navigator X and Navigator X2 radio triggers. User can also use Quadralite Stroboss
flashes as Master units and lith the scene together with Pulse X studio lights. To activate Navigator X
receiver press the <GR|CH> and <S1|S2> button at the same time. Wireless control system will be

(o)

turned on and the <" 17> icon will be is displayed on the flash LCD screen.

* Use Test button on the Navigator X trigger to test the communication between
flash and controller before taking pictures. Make sure that communications
channel is set on the flash (Slave) and trigger (Master) the same.

* Transmission range might be shorter because of radio interference, surrounding

[0 environment and other conditions.

* When strobe is triggering flashes even when it should not (when trigger is not
connected) or transmission between flash and Navigator X is not reliable you
should change the communication channel. Electronic devices such as WIFI
routers or smartphones can cause strong radio interference and can jam or
obstruct radio communication between Navigator X devices.

Setting the Communication Channel

f A )
N D (@0 CH{ R S W) @m0 H\
il 4 (F) /000 D280 mp )l
=) N\ o+
@ @ @) () @
I ® ® @ ©®
\_ J \_ [0 J
Long press the <GR|CH> Turn the Select Dial to Press the <SET> button to
button for 2 seconds until choose one of the 32 confirm.
the channel IDs is blinking. communication channels.
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Setting the Communication Group

R )
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Short press the <GR|CH> to 2 Turn the Select Dial to
activate Group setting. choose the Group from 0 to
F.

Press the <SET> button to
confirm.

Other

Navigator Kit wireless system

Up! X flashes are equipped with a Wireless Control Port. This socket allow
usage of Quadralite Navigator Kit to trigger and control the flash power
output wirelessly.

Connect Quadralite Navigator Kit receiver do the flash Wireless Control Port
and set communication channel by adjusting jumper switches (do the same
thing on the transmitter as well). Transmitter must be placed on the camera
hot-shoe. Push and hold transmitter <SET> button for two seconds to change

power output scale. Repeat the action until transmitter LCD will show power

scale represented in the fraction of the max. power output (e.g. 1/128 or

1/16). Power adjustment made on the hotshoe mounted transmitter will be
wirelessly communicated to the flash. Pressing the camera shutter release
button will trigger the flash with given adjustments. User can also hold the
transmitter in hand to control flash output and trigger the flash with other
device (e.g. sync cord or third party radio trigger).

o

Please refer to the Quadralite Navigator Kit instruction manual for full information
about its setup and usage.

Flashtube replacement
The construction of Quadralite Up! X flashes allows replacement of flashtube by the user himself. To

perform the replacement operation you need to follow these steps:

1. Turn off the flash by setting the switch to OFF position.
Disconnect the power supply by plugging off the power cord from AC power source.
Wait minimum 24 hours since the last usage, till the flash cooled down and is discharged.
Using dry cloth or gloves to unscrew the modeling light bulb and remove glass cover.
Carefully untangle the wire, firmly grip booth flashtube feets and gently pull it out.
Take down the feet casing from the old flashtube and put it on the new one.

No v bk wnN

The flashtube, modeling light bulb and glass cover should be assembled in reverse order and by
keeping the given instructions.

12



Leaving fingerprints or any other dirt on modeling light bulb or flashtube may cause shortage of their

work time. It is recommended to use insulated gloves during the replacement of modeling light bulb
and flash tube.

* ltisforbidden to use flashtubes other than supplied by Quadralite.
* Replacement of the flashtube should be performed after minimum 24 hours

e since the last usage and power source disconnection. Short circuited of the

charged strobe flashtube contact pins may cause rapid and uncontrolled
discharge of energy stored in capacitors which may result in device damage and
high-voltage electric shock.

Maintenance and Warranty

If the device's housing is damaged, for instance as a result of a fall, you are advised to
immediately stop using the device and send it back to Quadralite servicing point, where the
device will be examined and possibly fixed.

The manufacturer gives 2-year warranty for the device. Flashtube is covered by 3-month
warranty. Charger and power cables are not covered by the warranty.

Any modifications to the device are unacceptable and result in the immediate loss of the
warranty.

All mechanical damages and damages resulting from improper use of the device are not
covered by the warranty.

Device modifications made by the user or unauthorized technical service are unacceptable and
result in the loss of all warranty claims.

Use a dry and blank paintbrush to clean the device, and in the case of more stubborn marks try
to use a slightly damp cloth. The device cannot be immersed in water, while its surface should
not be cleaned with detergents. Only surface cleaning is allowed.

Before cleaning the device or changing the flashtube, turn it off and disconnect the power
source.

The manufacturer is not liable for any damages resulting from improper operation of the
equipment, therefore you should only use the device in compliance with this user manual.

The manufacturer reserves the right to change the product without prior notice.

13



Technical data

Model
Max flash output
Flash mode

Guide Number
(@full power, 1ISO100, 7’ reflector)

Flash duration time (t0.5)
Flash color temperature
Charging times

Flash output adjustment
Stroboscopic flash (Multi)
Flash sync speed

Flash delay

Active cooling

Sound signal

Modeling light

Flash duration time indicator
(t0.1)

Screen

Wireless control
Wireless control mode
Channels/Groups
Range

Flash triggering mode

Power
Dimensions

Weight
Warranty

Quadralite Pulse X
200Ws 300Ws
M (manual)

53m 58m

1/700s- 1/1600 s (1/32- 1/1)
5600+300K
<1,5s
1/32 (6 Ws) ~ 1/1 (200Ws)
n/a
Up to cameras x-sync speed
n/a
No
Yes
Halogen, 150W, E27

n/a

LCD
Navigator X (built-in receiver)
Slave, ON/OFF
32/16
~50m
* radio (Navigator X),
* sync cord (Jack 6.35 mm),
e Test button

* slave cell,
* Navigator wireless control port port (USB)

AC 220V —-240V ™~ 50 Hz

Diameter 12.6cm
Height (with handle) 20cm
Length (with cover) 23cm

~1,3 kg
2 years

1/32 (9 Ws) ~ 1/1 (300Ws)

14



Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup lampy Quadralite.
Przed przystgpieniem do pracy z lampga doktadne przeczytaj instrukcje obstugi, gdyz zawiera ona istotne
informacje dotyczgce bezpieczenstwa pracy, uzytkowania i konserwacji sprzetu. Przestrzegaj zapisow w
niej zawartych, a pozwoli to efektywnie wykorzysta¢ mozliwosci lampy. Zachowaj instrukcje i
przechowuj jg w miejscu fatwo dostepnym dla wszystkich uzytkownikéw urzadzenia.
Najwazniejsze cechy lampy btyskowej Up! X:

* szeroka regulacja energii btysku w przedziale 5 stopni przystony (5EV) od 1/1 do 1/32) z

regulacjg co 0.1 stopnia EV,

* temperatura barwowa btysku (5600K+300K),

e czasy tadowania <1,5 s przy petnej mocy,

* wbudowany odbiornik systemu Quadralite Navigator X do sterowania bezprzewodowegol,

*  mozliwos¢ wyzwalania btysku poprzez gniazdo synchronizacyjne typu Jack 3,5 mm oraz fotocele,

* halogenowe oswietlenie pilotujgce o mocy 150W (E27),

* pasywne chtodzenie,

* Wwyposazona w mocowanie akcesoriow typu Bowens,

* lekka i kompaktowa obudowa wykonana z tworzywa sztucznego.
Aby w petni wykorzystac zalety lamp z serii Quadralite Up! X zaleca sie wykorzystywanie nadajnikow
radiowych systemu Quadralite Navigator X.

Przed przystgpieniem do pracy z lampa doktadne przeczytaj instrukcje obstugi, gdyz
zawiera ona istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa pracy, uzytkowania i
konserwaciji sprzetu. Przestrzegaj zapiséw w niej zawartych, a pozwoli to efektywnie
wykorzystaé mozliwosci lampy. Zachowaj instrukcje i przechowuj ja w miejscu fatwo
dostepnym dla wszystkich uzytkownikéw urzadzenia.

W razie jakichkolwiek pytan prosimy pisa¢ pod wskazany adres mailowy: info@quadralite.eu

Zanim zaczniesz:
Ta instrukcja zostata przygotowana przy zatozeniu, ze w trakcie uzytkowania zarowno aparat jak i lampa
btyskowa sg wtgczone. W instrukcji wykorzystano nastepujace symbole:

Wskazuje uzyteczne i uzupetniajgce informacje na temat uzytkowania i dziatania urzadzenia.

zastosowania urzgdzenia, bezpieczenstwa uzytkownika i innych.

Ostrzezenie o wysokiej temperaturze, wskazuje na mozliwy kontakt uzytkownika z gorgcymi
czesciami urzadzenia. Nalezy zachowac szczegdlng ostroznosé, aby unikng¢ poparzenia lub

[
Q Wskazuje zasady uzytkowania i inne wazne informacje, kluczowe dla prawidtowego
uszkodzenia urzadzenia.
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Zasady bezpieczenstwa:

By unikng¢ uszkodzenia sprzetu, jak rowniez zagrozenia dla zdrowia jego uzytkownikéw, nalezy
zapoznac sie z catg instrukcjg obstugi i bezwzglednie przestrzegac zasad i zalecen w niej zawartych.

ANie demontuj, ani nie modyfikuj urzadzenia! Lampa sktada sie z komponentéw pracujgcych pod
wysokim napieciem. Nawet po odtgczeniu od zasilania i wytgczeniu urzadzenia w jego
komponentach wewnetrznych moze znajdowac sie prad o wysokim napieciu! Demontaz
obudowy urzgdzenia moze by¢ przeprowadzony tylko przez autoryzowany serwis Quadralite.
Zignorowanie powyzszej zasady bezpieczenstwa moze skutkowaé powaznym porazeniem
elektrycznym lub zaburzeniem pracy urzgdzenia. Modyfikacje konstrukcji urzadzenia
wykonywane na wtasng reke lub przez nieautoryzowany serwis skutkujg bezwzgledng utratg
gwarancji.

AJezeIi obudowa zostanie naruszona np. w wyniku upadku, zaleca sie odestanie urzgdzenia do
autoryzowanego punktu serwisowego w celu kontroli i ewentualnej naprawy.

ANie narazaj urzadzenia na wilgo¢. Nie obstuguj urzadzenia mokrymi rekami, nie zanurzaj go w
wodzie ani nie wystawiaj na deszcz. Nie zastosowanie sie do tego zalecenia moze doprowadzi¢
do porazenia elektrycznego lub spowodowac zwarcie i pozar.

ALampa jest przystosowana do pracy w temperaturze od 10 do 40 stopni Celsjusza. Przekroczenie
tego zakresu moze powodowac niepoprawng pracg urzadzenia lub doprowadzi¢ do jego
przegrzania i zniszczenia.

ANie zostawiaj urzgdzenia w zamknietym samochodzie wystawionym na dziatanie storica ani w
innych miejscach narazonych na dziatanie ekstremalnie wysokich temperatur. Nie zastosowanie
sie do tego zalecenia moze skutkowac zapaleniem lub uszkodzeniem obudowy badz
komponentéw wewnetrznych.

AUrzadzenie nie moze by¢ uzytkowane gdy zachodzi niebezpieczenstwo kontaktu z tatwopalnymi
cieczami lub ich oparami, a takze w warunkach wysokiego zapylenia. Niezastosowanie sie do
tego zalecenia moze doprowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia lub pozaru.

ALampa przystosowana jest do pracy i przechowywania w suchych i dobrze wentylowanych
pomieszczeniach zamknietych.

APO 30 nastepujgcych po sobie wyzwoleniach btysku z petng mocg, zaleca sie 3 minutowg
przerwe w dziataniu w celu ochtodzenia palnika i komponentéw wewnetrznych. Zignorowanie
powyzszej zasady moze skutkowaé przegrzaniem sie urzadzenia.

AD’rugotrwa’re uzywanie oswietlenia modelujgcego moze skutkowac zapaleniem sie
zamocowanych do urzgdzenia akcesoridow np. softbox. Zaleca sie 1 minutowg przerwe w celu
ochtodzenia palnika i komponentow wewnetrznych, na kazde 10 minut dziatania oswietlenia
modelujgcego.

ANie nalezy montowac filtrow, ptaszczyzn dyfuzyjnych lub innych akcesoriéw bezposrednio na
palniku btyskowym i zaréwce swiatta modelujgcego lub w ich najblizszym otoczeniu, gdyz moze
to doprowadzi¢ do pozaru. Uzywajac akcesoridw takich jak np. strumienica (snoot), zaleca sie
ograniczenie uzywania o$wietlenia modelujgcego albo ograniczenie wyzwolen lampy (ponizej 6
btyskdw na minute). Przegrzanie moze skutkowac uszkodzeniem palnika lub lampy modelujace;.
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ANie nalezy dotykac czaszy lampy podczas pracy oswietlenia modelujgcego lub wyzwalania btysku. Wydzielane

wowczas ciepto moze spowodowac oparzenia.

ANie nalezy dotyka¢ nieostonietymi palcami palnika btyskowego i zaréwki $wiatta modelujacego! Odciski palcéw
mogg powodowac znaczne obnizenie trwatosci obu elementdéw. Wymiane palnika i zarowki
nalezy wykonywac¢ w czystych i suchych rekawicach.

ADotykanie terminali wyjsciowych palnika btyskowego grozi porazeniem pragdem elektrycznym o
wysokim napieciu! Wymiana palnika btyskowego moze by¢ przeprowadzona dopiero po samo-
roztadowaniu sie lampy. Nalezy odczeka¢ minimum 24h od momentu ostatniego uzycia lampy
przed przystgpieniem do wymiany. Zaleca sie uzycie izolowanych rekawic. Zignorowanie
powyzszej zasady moze doprowadzi¢ do uszkodzenia urzgdzenia lub porazenia prgdem.

ANaIezy unikac¢ dziatania sitami, ktére mogg uszkodzi¢ palnik lub zarowke swiatta modelujgcego.
Nagte wstrzgsy mogg doprowadzi¢ do uszkodzenia palnika i/lub zarowki Swiatta pilotujgcego.

ANie nalezy wyzwala¢ btysku bezposrednio na nieostoniete oczy. Zignorowanie powyzszej zasady
moze skutkowac uszkodzeniami narzgdu wzroku.

APrzechowuj urzadzenie w miejscu niedostepnym dla dzieci! Lampa zbudowana jest z matych
czesci, ktore mogg zostac potkniete przez dzieci. Jezeli dziecko potknie jakikolwiek element
urzadzenia, bezzwtocznie skontaktuj sie z lekarzem.

AUrzadzenie nie moze by¢ uzytkowane gdy zachodzi podejrzenie, ze instalacja elektryczna, do
ktérej ma by¢ podtgczone nie spetnia wymogdw bezpieczenstwa, lub gdy zachodzi podejrzenie,
ze jest wykonana niepoprawnie lub znajduje sie w ztym stanie technicznym (informacje o
wymaganych parametrach sieci zasilajgcej sg zawarte w specyfikacji urzgdzenia).

* Zignorowanie powyzszych zasad bezpieczenstwa pracy moze prowadzi¢ do
zaktécenia pracy urzadzenia, jego uszkodzenia, zniszczenia lub porazenia prgdem
A elektrycznym.
* Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za wszelkie szkody wynikte z uzytkowania
sprzetu w sposéb niezgodny z zapisami instrukcji obstugi.
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Budowa lampy

Korpus
1"
10 13
8
6 5
7 4
9 12
2 3
14
.1
17
16
15
1. Gniazdo zasilania 9. Gniazdo sterowania bezprzewodowego
2. Gniazdo synchronizacyjne Navigator
3. Wtacznik lampy 10. Ekran LCD
4. Przycisk btysku testowego <TEST> 11. Czujnik fotoceli
5. Wiagcznik oswietlenia modelujgcego 12. Wskaznik wyzwolenia btysku
6. 51/52 — wtacznik fotoceli 13. Pokretto nastawcze
7. GR/CH — przycisk wyboru kanatéw i grup 14. Bezpiecznik
komunikacji radiowej 15. Uchwyt statywowy
8. Sygnat dZzwiekowy 16. Uchwyt parasolek
17. Pokretto regulacji pochylenia
Ekran LCD
3 4
2 * 5
1 —&(T)) CH 2 ) § 6
) !
7 —4 f 1] | (
' ® 8
9 #OFF] (PROP] { ""” Qe 12
10 11
1. Radiowe sterowanie Navigator X 4. Tryb pracy fotoceli S1/52
2. Kanat komunikacji 5. Sygnat dzwiekowy
3. Ustawienia zworek kanatéw komunikacji 6. Aktywacja zabezpieczenia temperaturowego

Navigator 7. Grupa lamp



8. Poziom energii btysku 11. Swiatto modelujace- manualne

9. Swiatto modelujace — OFF (wyfaczone) 12. Tryb Swiatta modelujgcego — wytaczony, kiedy

10. Swiatto modelujace — PROP (proporcjonalne)  lampa btyska

Zawartos¢ pudetka
1x Lampa Quadralite Up! X

1x Przewdd zasilajgcy

1x Klosz transportowy/ochronny

1x Zaréwka halogenowa (150W, E27)
1x Instrukcja obstugi

F e

Akcesoria opcjonalne
Aby uzyskac zdjecia najwyzszej jakosci, lampe nalezy uzywac wraz z wymienionymi ponizej akcesoriami,

ktére sprzedawane sg osobno: Navigator X, Navigator X2, PowerPack 800, Quadralite Softbox, Beauty-

dish oraz inne akcesoria modyfikujgce swiatto marki Quadralite.

Obstuga lampy

Przygotowanie do pracy
1.

2.
3.
4

Montowanie modyfikatoréw swiatfa
1.

Zdejmij ostone lampy.

Zainstaluj zaréwke halogenowsa.

Zatdz modyfikator Swiatta (np. czasze).

Umies¢ lampe btyskowa na statywie oswietleniowym. Wyreguluj i
docisnij uchwyt mocujacy, aby odpowiednio ustawic kat

oswietlenia.

Wyrdwnaj zaczepy bagnetu modyfikatora z wycieciami
umieszczonymi na przednim kotnierzu lampy btyskowej.

Obrd¢ modyfikator przeciwnie do ruchu wskazowek zegara do

momentu, az ustyszysz klik.

Aby zdjg¢ modyfikator, nacisnij przycisk zwalniajgcy blokade
zlokalizowany powyzej bagnetu na obudowie lampy i obré¢ przeciwnie do ruchu wskazowek
zegara.

Za pomocg mocowania na parasolke mozesz zainstalowac parasolke fotograficzna.

* Palnik, zarowka, modyfikator Swiatta, bagnet i jego bezposrednie otoczenie
nagrzewajg sie podczas pracy! Wszelkie dziatania, np. zmiana modyfikatora swiatta,
muszg by¢ podejmowane z duzg ostroznoscig!

* Podczas zmiany modyfikatorow swiatta, zaleca sie stosowanie wysokiej jakosci
rekawic roboczych, ktére sg odporne na wysokie temperatury i chronig przed
poparzeniem.

19



* Podczas procesu montazu/demontazu modyfikatoréw Swiatta, nalezy zachowacé
szczegolng ostroznosc. Zaleca sie wykonywanie tych czynnosci po wytaczeniu lampy

A btyskowej.
* Nalezy unika¢ dotykania palnika btyskowego i zarowki $wiatta modelujgcego.
* Zawsze doktadnie sprawdz, czy modyfikator Swiatta jest pewnie zamocowany i czy
mechanizm blokujacy jest wtgczony.

Zasilanie
Za pomoca przewodu zasilajgcego podtacz lampe btyskowg do zrédta pradu i wiacz przetacznik
zasilania.

* Aby podfaczy¢ lampe btyskowg do zrédta zasilania 200~240V 50Hz, uzyj przewodu
zasilajgcego dostarczonego wraz z lampa.

* Upewnij sie, ze sie¢ elektryczna dziata prawidtowo i zostata zbudowana zgodnie ze
wszystkimi wymogami bezpieczenstwa. Gniazdo sieciowe musi by¢ wyposazone w

A bolec uziemienia.
* Nie uzywaj zadnych adapterdw, aby podtgczy¢ lampe lub wiecej lamp do jednego
gniazda sieciowego.
* Podtaczanie kabla zasilajgcego powinno sie odbywac tylko wtedy, gdy przetgcznik
lampy btyskowej znajduje sie w pozycji OFF. Nieprzestrzeganie tej zasady moze
spowodowac uszkodzenie urzadzenial

Swiatto modelujace
Swiatto modelujace moze pomac nie tylko przy ustawieniu ostrosci, ale moze takze utatwi¢ prawidtowe
kadrowanie. Swiatto modelujace pozwala oszacowad ilo$¢ $wiatta, jego kierunek, jako$¢ i rozktad na
fotografowanym obiekcie. Swiatto modelujgce lampy btyskowej Up! X moze by¢ ustawiony w trzech
trybach:

*  OFF — $wiatto jest wytgczone.

*  PROP - proporcjonalnie do ustawionej mocy btysku.

* Manual (procentowo) — uzytkownik moze recznie dostosowac jasnos¢ lampy w zakresie od 5%

do 100%.

e Dtugotrwate uzywanie Swiatta modelujgcego moze spowodowac uszkodzenie
akcesoriow, np. softboxdw. Zaleca sie zrobi¢ 1 minutowg przerwe, co kazde 10 min.
* Nie nalezy podtaczac filtréw, dyfuzoréw ani zadnych innych akcesoriow bezposrednio
& na lub w poblizu lampy btyskowej i zarowki Swiatta modelujgcego.
* Kiedy uzywana jest strumienica lub inny niewielki modyfikator swiatta, swiatfo
modelujgce musi by¢ wytgczone! Nieprzestrzeganie tej zasady moze doprowadzi¢ do
przegrzania urzadzenia i pozaru!

[0 + Swiatto modelujace zostanie automatycznie wytagczone po 4 godzinach bezczynnosci,
aby zapobiec przegrzaniu lampy btyskowe;.
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Ustawienia $wiatta modelujacego:
1. Kiedy oswietlenie modelujgce jest wytgczone, a na wyswietlaczu LCD pojawia sie ikona OFF,

nacisnij krétko przycisk <Q>, aby wtaczy¢ tryb PROP.

() CH i MW S2 W) §

(R) i/ .l

(OFF) (PROP] {11

(o]

| @

€

2. Kiedy na wyswietlaczu pojawi sie ikona PROP, nacisnij krotko przycisk <Q>, aby wiaczyé tryb
manualny (procentowy). Nastepnie nacisnij krotko przycisk <SET>, aby aktywowac¢ manualne
ustawienia oswietlenia modelujgcego. Procentowy wskaznik mocy zacznie mrugac. Obroc¢ koto
nastawcze tak, by wybra¢ pozgdang moc od 5% do 100%. Krétko nacisnij przycisk <SET>, aby
potwierdzi¢ i wyjsé.

3. Kiedy ikona PROP wyswietli sie na ekranie LCD, nacisnij krétko przycisk <Q>, aby powrdcic do
trybu OFF.

4. Kiedy tryby PROP lub manualny sg wtgczone, nacisnij i przytrzymaj przycisk <@ przez 2 s, aby
aktywowac funkcje, ktora wytgcza swiatto modelujgce podczas btysku lampy. Kiedy ta funkcja
jest aktywna, ikona Q pojawi sie w prawym dolnym rogu na ekranie LCD. Ponownie nacisnij |

przytrzymaj przycisk <Q>, aby jg dezaktywowac.

* Funkcja automatycznego wytgczania oswietlenia modelujgcego bedzie kluczowa,
zwtaszcza gdy chcesz uzywac szeroko otwartych przyston (np. f/1.4), dtugich czaséw
[0 naswietlania, minimalnej mocy btysku (czasem kombinacji wszystkich wymienionych
powyzej parametrow uzywanych w tym samym czasie) oraz kiedy lampa bedzie
umieszczana blisko fotografowanego przedmiotu. Swiatto modelujace moze wptynaé
na temperature barwowg a zdjecie moze zyskaé ciepte odcienie.

Ustawienia energii btysku

Pokretto nastawcze, umieszczone na tylnym panelu lampy, moze by¢ uzyte do regulacji mocy btysku od
1/32 do 1/1 z regulacjg co 0.1 stopnia EV (gdzie 1/32 jest minimalng mocg, a 1/1 maksymalng).
Parametr ten bedzie wyswietlany na ekranie LCD. Skala mocy pokazuje utamek maksymalnej energii
wyjsciowej lampy, np. jesli chcesz wyzwalac btysk z potowg nominalnej mocy, musisz ustawié skale na
1/2. Gdy potrzebna jest moc minimalna nalezy wybraé parametr 1/32. Aby stwierdzi¢ jaki poziom mocy
jest potrzebny dla zadanych parametréw ISO i przystony nalezy uzy¢ zewnetrznego $wiattomierza (nie
wchodzi w sktad zestawu lampy). Mozna tez wykona zdjecia testowe. Kiedy potrzebne jest obnizenie
mocy np. z poziomu 1/2 do 1/16 poleca sie nacisng¢ klawisz TEST po zmianie nastawow aby roztadowac
kondensatory. Ponizsza tabela ukazuje rozktad poziomdw mocy na skali wraz z ich wzrostem lub

spadkiem.
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Btysk testowy

Aby wyzwoli¢ btysk bez wykonywania zdjecia wystarczy przycisngé¢ klawisz <TEST>. Powyzsza funkcja
przydatna jest w przypadku gdy wykorzystywany jest Swiattomierz lub w celu roztadowania
kondensatoréw lampy.

Gniazdo synchronizacyjne

Najprostszym sposobem podtgczenia aparatu do lampy btyskowej jest uzycie
przewodu synchronizacyjnego. Aby zsynchronizowac btysk z migawka aparatu,
jeden koniec przewodu (3,5 mm Jack) powinien by¢ wpiety do gniazda
synchronizacyjnego, ktére umiejscowione jest na tylnym panelu korpusu lampy.
Drugi koniec musi by¢ podtaczony do ztacza PC aparatu.

* Konieczne jest odpowiednie ustawienie migawki (czas ekspozycji), zgodnie
z zaleceniem producenta aparatu (poszukaj okreslenia “czas synchronizacji z
btyskiem” w instrukcji aparatu). W przypadku uzycia zbyt krotkich czasow ekspozycji
zdjecie moze by¢ zupetnie czarne nawet wtedy, gdy lampa btysnie z maksymalng

(0 moca.
* Gniazdo SYNC moze by¢ uzyte do podtgczenia rozmaitych wyzwalaczy
bezprzewodowych (zdalna regulacja mocy nie bedzie w takim przypadku mozliwa).
* Nie kazdy aparat jest wyposazony w ztgcze PC. Jezeli twdj aparat nie ma tego gniazda
poszukaj adaptera stopki z gniazdem PC. Najlepszym i najprostszym wyjsciem bedzie
uzycie radiowego sterownika Navigator X, ktory rozwigze ten ktopot.

Wyzwalanie za pomoca fotoceli
Lampy Up! X sg wyposazone w fotocele, ktéra moze moze postuzy¢ do bezprzewodowego wyzwalania
btysku za pomocg innej lampy np. wbudowanej w aparat. Wystepuja trzy tryby pracy fotoceli. Aby
wybrac jeden z nich nalezy wciska¢ klawisz <S1|S2> az to momentu gdy na ekranie LCD pojawi sie
nastepujgce oznaczenia:

1. OFF —fotocela jest wytgczona, symbole S1iS2 nie sg

wyswietlane na ekranie LCD. —
_ i i ‘Wi () cHt [N SZ 4 8
2. S1—fotocela jest wtgczona, symbol S1 jest wyswietlony na
ekranie LCD — btysk zostanie wyzwolony w momencie, gdy [,’-,'] "/ ]

lampa wyzwalajgca btysnie. Ten tryb jest przydatny gdy lampg

wyzwalajacg jest lampa sterowana manualnie (np. inna lampa PrOP) {17 | @
studyjna) lub profesjonalna lampa reporterska.
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3. S2- fotocela jest wtgczona, symbol S2 jest wyswietlony na ekranie LCD — btysk zostanie
wyzwolony w momencie gdy lampa wyzwalajgca wyzwoli drugi btysk. Ten tryb jest przydatny
gdy lampa wyzwalajaca jest lampa automatyczna (np. wbudowana w aparat kompaktowy).

* Intensywne $wiatto zastane np. stoneczne, moze zaktoci¢ prace fotoceli.
* Fotocela nie jest tak niezawodna jak potgczenie przewodowe lub radiowe.
[0 Jezeli pomiedzy lampg wyzwalang a wyzwalajaca znajduje sie przeszkoda,
komunikacja pomiedzy urzadzeniami bedzie niemozliwa.
* Uzycie zdalnych wyzwalaczy wykorzystujgcych fale radiowe np. Quadralite Navigator
X, jest zalecane.

Sygnat dzwiekowy

Wtacznik sygnatu dzwiekowego <> pozwala wigczenie/wytgczenie sygnatu dzwiekowego. Jezeli sygnat
jest wigczony to lampa sygnalizuje gotowosc do pracy i petne natadowanie kondensatoréw za pomocg
dzwieku.

Zabezpieczenie przeciwko przegrzaniu

Jezeli na ekranie LCD lampy, w jego prawym gornym narozniku, pojawi () CHY B S22 W) |

sie ikona termometru, oznacza to ze urzadzenie jest przegrzane. Nalezy [,—,] ,/ (
ri)
zaprzestac jego uzytkowania do momentu, gdy temperatura (

wewnetrznych komponentdéw spadnie do bezpiecznego poziomu a ikona (©FF) (PROP) {0, | @

termometru zniknie.

Alarmy i btedy

Lampa Up! X jest wyposazona w zespot automatycznych mechanizméw zabezpieczajgcych. W
przypadku usterki lampa uruchomi alarm dzwiekowy wraz z komunikatami o btedach wyswietlanymi na
LCD w nastepujacy sposob:

Kod btedu Opis Rozwigzanie
EO Czujnik termiczny nie jest|Wylgcz lampe, poczekaj przynajmniej dwie minuty
podtgczony. i uruchom jg ponownie. Jesli kod btedu pojawi sie ponownie,
E3 Awaria modutu blyskowego skontaktuj sie z Autoryzowanym Serwisem Quadralite po
’ dalsze instrukcje.

W przypadku jakichkolwiek innych incydentéw lub dziwnych ,zachowan” urzadzenia, przestarnt go uzywac, odtgcz zrédto
zasilania i skontaktuj sie z Autoryzowanym Serwisem Quadralite po dalsze instrukcje.

* Alarm dzwiekowy mozna wytgczy¢, naciskajac przycisk <SET>. Pamietaj, ze to nie
[0 rozwigze poczatkowego problemu. Zignorowanie alarmu i dalsze korzystanie z lampy
moze doprowadzi¢ do jej uszkodzenia, ktére nie bedzie naprawiane w ramach ustug
gwarancyjnych.

Pamiec i resetowanie ustawien

Up! X moze rejestrowac wszystkie ustawienia (np. moc wyjsciowg f”"’%\
. , . .. . (i M St y 5

lub ustawienia kanatéw komunikacji bezprzewodowej) wykonane i d \
PR |

;. . . . . T L \ )

przez uzytkownika i przechowywac je w pamieci wewnetrzne;. A4

Lampa po wtaczeniu automatycznie wraca do zapamietanych

ustawien. ‘ °'1/- —C Q ) \Q/’ @
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Aby zrestartowac pamiec do ustawien fabrycznych nalezy jednoczesnie wcisngc¢ klawisze <S1|S2> oraz
sygnatu dZzwiekowego <> Lampa zostanie zrestartowana.

Sterowanie bezprzewodowe Navigator X

Lampa posiada wbudowany system bezprzewodowy Navigator X.

Dzieki temu moze byc¢ sterowana przez inne kompatybilne urzadzenia N

\
n A

np. Navigator X i Navigator X2. Uzytkownik ma rowniez mozliwos¢
uzywania lamp z serii Stroboss jako jednostki sterujgcej.
Aby aktywowac sterowanie bezprzewodowe, nalezy nacisngé

jednoczes$nie przycisk <GR|CH> oraz <S1|S52>. Na ekranie LCD pojawi

sie ikona <((T))>. Oznacza to, ze sterowanie jest wigczone.

* Uzywaj klawisz <TEST> zlokalizowanego na nadajniku Navigator X aby przetestowac
poprawnos¢ komunikacji jeszcze przed przystgpieniem do zdje¢. Upewnij sie, ze
lampa i nadajnik sg ustawione na ten sam kanat komunikacji radiowej w przeciwnym
razie btysk testowy nie bedzie wyzwalany.

[0 * Zasieg transmisji radiowej moze byc¢ rézny w zaleznosci od zaktdcen generowanych
przez inne urzadzenia, warunkéw pogodowych, itd

* Jezelilampa samoczynnie wyzwala btysk lub gdy komunikacja pomiedzy nadajnikiem

Navigator X a lampa nie jest niezawodna nalezy zmieni¢ kanat. Urzadzenia takie jak
routery WIFI lub telefony mogg zaktdcac pasmo wykorzystywane przez Navigator X.

Ustawienia kanatéw komunikacji

N\ N )
i e V7N ( cHy [ St 1) W @St N
&) :/:':"’:l' +1 1 L 2 o) ! - (7) "/l'l:"l’.:l’ 21 . )
, A4 EIRA X P 1 7.
- o -0
o\ 2 (@ () (&) =) (=) (&) (o) (=)
,ww@ @ Q@] » kc/_“\ ) @) © @)
1 Nacisnij przycisk <GR|CH> i 2 Przekre¢ koto nastawcze, 3 Nacisnij przycisk <SET>,
trzymaj przez 2 sekundy do aby wybrac jeden z kanatow, aby potwierdzic.
czasu, az ikona <CH> zacznie od 1 do 32.
migac.
Ustawienia grupy komunikacji
N\ N ; R
() cH ?‘n-s.‘ ) /fﬁ N] ,S:(r((:‘)\z‘ CH 'l m S " ‘,)) @ EmS! W /f B %\
o801 A0 4 Vi) W38 .| mp [
UL (] b\ 4 / w h L S ] ; o
| S 4 ((\ ["""] }}J/' Ll "1 I KN 4
1 N UL LY+
ma) (@) @) (0) (®) @) (@) @) (°) (®)
: -QD_“@% @ @ ® L ) Cf"“’?;@' AR

Nacisnij przycisk <GR|CH>, 2 Przekreé koto nastawcze, aby 3 Nacisnij przycisk <SET>, aby
az ikona wyboru grupy wybrac grupe, od 0 do F. potwierdzié.
zacznie migac.
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Pozostate ustawienia i funkcje

Sterownik Navigator Kit
Lampa Up! X posiada wbudowany port dla odbiornika systemu Quadralite

Navigator Kit, dzieki ktéremu mozliwe jest bezprzewodowe wyzwalanie
btysku oraz sterowanie parametrami pracy lampy.

Nadajnik nalezy zamontowac na gorgcej stopce aparatu, a odbiornik wpigé w
gniazdo zdalnego sterowania umieszczonego na tylnym panelu lampy.
Parametry ustawione na nadajniku bedga bezprzewodowo przekazane do

lampy za pomocg fal radiowych. W momencie nacisniecia spustu migawki

aparatu btysk zostanie wyemitowany.

[0 * Wiecej informacji o sposobie dziatania oraz obstudze systemu Quadralite
Navigator Kit, znajduje sie w instrukcji obstugi tego urzadzenia.

Wymiana palnika
Konstrukcja lamp Quadralite Up! X pozwala na wymiane palnika btyskowego przez uzytkownika. Aby
przeprowadzi¢ czynnos¢ wymiany nalezy:
Wytgczy¢ urzadzenie i odtgczy¢ przewdd zasilania z sieci elektrycznej.
2. Odczekac¢ przynajmniej 24 godziny od ostatniego uzycia, az do catkowitego ostygniecia i
roztadowania lampy.
3. Za pomocay suchej szmatki lub rekawiczki nalezy wykrecic¢ zaréwke modelujgca, a nastepnie
ostroznie odwing¢ ozwojenie gérnej stopki podtrzymujacej palnik.
Ostroznie wyja¢ palnik btyskowy z gniazda.
5. Zdemontowac ze starego palnika ostonki nézek a nastepnie zatozy¢ ja na stopki nowego.
Palnik oraz zaréwke modelujgcg montuje sie w odwrotnej kolejnosci i przy zachowaniu tych

samych zasad.

Pozostawienie odciskéw palcéw lub innych zabrudzen na zaréwce modelujgcej lub palniku btyskowym
moze spowodowac skrdcenie czasu ich pracy. Zalecane jest uzycie rekawic izolowanych podczas
wymiany zarowki $wiatta modelujgcego i palnika btyskowego.
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* Zabronione jest stosowanie palnikdw innych niz oferowane przez Quadralite.

* Czynnosci zwigzane z wymiang palnika nalezy przeprowadzac po uptywie minimum
24 godzin od momentu ostatniego uzycia lampy. Zwarcie stykdw natadowanej lampy
moze spowodowac gwattowne i niekontrolowane wytadowanie energii
zmagazynowanej w lampie, co moze grozi¢ uszkodzeniem urzgdzenia i porazeniem
pragdem elektrycznym o wysokim napieciu.

Uzytkowanie konserwacja

W przypadku, gdy obudowa lampy nosi $lady uszkodzenia lub gdy urzadzenie przestaje dziataé
poprawnie, nalezy niezwtocznie skontaktowac sie z autoryzowanym serwisem produktdow marki
Quadralite.

Producent udziela 2-letniej gwarancji na lampe btyskowg i 3-miesiecznej na palnik.

Wszelkie zmiany w konstrukcji urzgdzenia dokonywane na wtasng reke sg niedopuszczalne i
skutkujg natychmiastowg utratg gwarancji.

Wszelkie uszkodzenia mechaniczne oraz wynikte z niewtasciwego uzytkowania urzgdzenia nie sg
objete gwarancja.

Naprawy dokonywane przez nieautoryzowany serwis skutkujg utratg gwarancji.

Urzadzenie nalezy czysci¢ za pomocg suchego pedzla lub Sciereczki. Urzgdzenia nie wolno
zanurza¢ w wodzie ani uzywac detergentéw do czyszczenia jego powierzchni. Czyszczenia
mozna dokonywac jedynie powierzchniowo.

Na czas czyszczenia, nalezy wytgczy¢ urzadzenie i odtgczyc zasilanie.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody wynikte z uzytkowania sprzetu
w sposob niezgodny z zapisami instrukcji obstugi.

Producent zastrzega sobie prawo do zmian w produkcie bez uprzedzenia.
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Parametry techniczne

Model

Maksymalna moc btysku
Tryb btysku

Liczba przewodnia

(maks. moc, 1ISO100, czasza 18

cm)

Czas trwania btysku t0.5
Temperatura barwowa btysku
Czas tadowania

Zakres regulacji mocy btysku
Btysk stroboskopowy (Multi)
Synchronizacja btysku
Opdznienie btysku
Wentylator

Sygnalizacja dzwiekowa
Swiatto pilotujace
Informacja o dtugosci btysku
(t0.1)

Wyswietlacz

Sterowanie bezprzewodowe
Tryby pracy bezprzewodowej
Kanaty/Grupy

Zasieg pracy

Zasilanie

Tryb wyzwalania btysku

Wymiary

Waga
Gwarancja

Quadralite Up! X
200 Ws 300 Ws

M (manualny)
53m 58 m

1/700 s- 1/1600 s (1/32- 1/1)
5600+300K
<1,5s
1/32 (6 Ws) ~ 1/1 (200Ws) 1/32 (9 Ws) ~ 1/1 (300Ws)
n/a
Do czasu x-sync aparatu
n/a
Nie (chtodzenie pasywne)
Tak

Halogen, 150W, E27
n/a

LCD
Wbudowany odbiornik Navigator X
Slave, ON/OFF
32/16
~50m
AC 220V —-240V ~ 50 Hz

* radiowe (Navigator X),

* przewodowe (gniazdo Jack 6.35 mm),

* przycisk Test,

* fotocels,

* port sterowania bezprzewodowego Navigator

Srednica 12,6 cm

Wysokos¢ 20 cm

Dtugos¢ 23 cm
~1,3 kg
2 lata
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